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N Aéli 12 érakor.

Szerkesztoség : Kossuth-uteza 19.

Ide kiildenddk a lap szellemi részét illetd kozlemények. |

Fogzerkeszts : IFelelfs szerkeszto :

Koncz Akos.

Kiadohivatal : Kossuth-utcza 13.

Dr. Orban Jozsef. ' Elsfizetés, hirdetés 6s magdénérdekii ismertetések felvétele.

YVadak és gyanusitdsok.

A magyar politikai élet latha-

taran sotét felhdk tornyosulnak,
melyek  minduntalan  zivatarral

fenyegetnek. Tegnap ez a zivatar
kitort s csattogott és dorgott a
vadak és gyanusitasok vihara, A
nagy ziirzavarban sokan azt vélhet-
ték volna, hogy a sok villam koziil
valamelyik lesujtott a szabadelvii-
part tAbordba s ott valakit, — taldn
¢pen azt, a ki legmagasabb allasaban
a viharok jarasanak legjobban ki
van téve, — megsebez. De a zivatar

most, a vihar lecsendesiilte utan,
konstatalhatjuk, nem tett kart a

partban- mert a villimfogdk szépen
levezették az Aartalmas elemet, oda,
ahova természeténél fogva tartozott,
a fold akndinak soOtétségébe. Széll
Kalméan miniszterelnok és Kejér-
vary Géza baro honvédelini minisz-
ter nyilatkozatai voltak azok a vil-
lamharitok, melyek a levegdt meg-
tisztitottak ; nekik tulajdonithato,
hogy hala istennek, kideriilt parla-
menti életiink lathatara.

De, hogy a képletes beszédet
tovabb folytassuk, &dldozat nélkiil

mégsem mult ez égihdboru ; minden
csata megkoveteli a maga sebestilt-
jét s ily sebesiilteknek tekinthet0k
elsé sorban Ugron Gébor, az eddig
félelmetes erejiinek kikidltott part-
vezér és a néppart, mely a minisz-

terek nyilatkozatai utdn siralmas
allapotba jutott. Az az Onkéntelen
megnyilatkozdsa a lelkesedésnek,

mely a miniszterelnok beszédét és

féként Fejérvary nyilatkozatat ki-
sérte, egyszersmind a legékesen-

sz0lobb kritik4ja volt azon eljaras-
nak, mely a gyanusitisok és vadas-
kodasok mérges leveg(jébdl taplal-
kozik s ujabb bizonysiga annak,
hogy a szabadelvii part, csak most
fog igazédn egygyé forrni compact
egészszé, melyet semmiféle akna-
munka megbontani nem képes. De
bizonysiga a kideriilt eredmény
annak is, hogy a szabadelvii part
nemesak most, midén uj elemek
bevonasaval er6sbodott, hanem még
a nemzeti part beolvadasa elGtt is
oly magaslatan 4llott a megingat-
hatatlan elvi egyetértésnek, hogy
arra mindenkor nyugodtan és meg-
elégedve tekinthetiink vissza.
Fejérvary miniszter higgadt és

TARCZ:A
Az ellopott biblia,

— A .Debreczeui Ellensir¢ eredeti tarczaja. —
Irta: Szini Péter.

Elbeszélte nekem az oreg Szilas bdesi
az egész esetet, a miért a gazdag Petki
Balazs 6sszes hozzdtartozéival egyitt el-
hagyta @sei vallisat, 4dtkeresztelkedvén na-
zarénusnak.

— Tudod 6esém, gazdag, gégos familia
volt a Petki-had ndlunk annak idejében.
Petki Balizs sokat tartott nemesi rangjara

és a mikor kozségi biréva tették, feszengd
természetével, nagyraldtasdval sok embert

haragitott magdra. Bar iskoldba sem jart
s irisa is inkdbb hasonlitott holmi péklab-
gorbeségli huzds-vondshoz, mégis nagy tudo-
minyu embernek képzelte magat. volt
a falu esze, nem a tiszieletes uram. Az
0 tandesa dllt meg a consistoridlis gytilése-
ken is, mert nem szeretett ujjat huzni vele
senki. Aki egyszer ellene mondott, azt ildozte,
eltiporni igyekezett. Nem egy ember dtkozza
még ma is, pedig most mir ugyancsak meg-
fogta az 4tok.

— Mikor a legényfia, kit a kalonasig-
bol hosszas utdnjirds, még 1obb fizetéssel
kiszabaditott, elérte a hazasulandé kort, maga
szemelt ki neki feleségnek-valét. Nem sza-
bad volt 4m az Andrisnak kedve szerinti
lednyhoz jarni. Petki Baldzs azt tartotta e
dologndl ie, hogy az 6 beldtdsa szerinti ha
zasulds lesz fidra elényos.

El is vétette vele Tokés Zsuzsit, a

jomédu Tokés Adam lednyat, bar Andris
cseppett sem huzédott hozzd s talin még
a Zsuzsi is csak az apai kényszernek en-
gedett. Hej, mert volt neki szeretdje, egy csi-
nos, szép legény, az Angyal Mihaly komam
Pali nevi fia. J61 tudom, hogy ezt szerette.
— Mulatsagban, akarmely osszejovetelnél
egyitt lehetett ket latni. Ha Pali nem volt
hivatalos, Zsuzsi sem ment. Ugy tettek,
mint a kit egy érzelem, egy gondolat ve-
zérel.

Mondta is azt Andras az édes anyjanak,
mikor az nagyon rdszoritotta a dologra.

— Hogy vehessem én el feleségil ho
lott Angyal Palit szereti ? Vélem soha szoba
sem allt a hetyke ledny !

— Ostobasdg | — férmedt rd az édes
apja. -—— Mit tudsz te ahhoz ? Fiatalsdg, bo-
londsdg ! A hdnyat l4t, annyit szeret ! Most
Palihoz vonzédik, majd ha tied lesz, akkor
meg téged szeret. Ne légy olyan famok :
kedveltesd meg magad vele! . . .

Hej, dcsém, szomoru egy lakzi is  volt
az. Busult a v6legény, zokogott a menyasz-
szony, atkozodott Angyal Mihdlyné, hegy
igy tegyen, meg ugy tegyen velék az Isten!
g De taldn mégis legjobban fijt az
esemény Palinak. Fajhatott is!. .. Olyan
esapds volt ez az & szivének, mint midén a
tavasz pompdjdban kifeselt virdgot kés6n jott
dér fonnyasztja le.

De nem tett ugy mégis, mint sok le-
gény szokott. Nem jart koresméba, nem vir-
tuskodott a bénatdval. Szivébe temette ba-
natos érzéseit és boldogsdgot kivéant a sze-

gény Zsuzsinak.

targyilagos itélete a felkavart szen-
vedélyek lecsillapitiséra, épen oly
jotékony befolyassal volt, mint a
miniszterelniknek minden kételyt
és félreértést kizir6 magyarazata
és a szabadelvii part titkos és nyilt
ellenei megtanulhatjdk, hogy ez a
part ma épen oly erls, mint volt
huszonotévvel ezel6tt ; megtanulhat-
jak, hogy Magyarorszagon csak a
szabadelvii eszmék aegise alatt lehet
eredményeket kivivni s hogy min-

den retrograd torekvés a jog, tor-
veny és igazsag hatalmas ellen-

allasi képességén torik meg.

A harcz ezuttal a tdmadodkra
szerencsétlenil végzodott s azt hisz-
szilk, hogy c¢gyhamar a tdmadéas
ismétlédni nem igen fog; hacsak szél-
malom-hdborut  viselni a tisztes
ellentibor nem akar. Nekiink azon-
ban le kell vonni a vadak és gya-
nusitasok ezen fiask4jabol a tanul-
sagot. Ebbil a karhozatos szenzé-

czibhajhdszashol rednk nézve a
consequentidt az képezi, hogy a

partszenvedélyek és gyiilolkodések
kozepette Grizziik meg mindenkor
higgadtsigunkat és komolysdgun-

kat s akkor magatartisunk le fogj

e

s ]

Tudta 6 azt nagyon jol, hogy Zsuzsi
nem szereti Andrast. Tudta, hegy nem sajat
jovoltabol lett feleségive a guzdag legény-
nek. Tudta, hogyha asszonyny: lesz is, az
0 képét fogja hordozni szivében s a szent
esklivel esak a kezek kéttetnek egybe. A
sziv felldizad az er6szakoskodds ellen s a
helyett, hogy egybeforrna, folyvést hide-
gebbé lesz.

Ugy is tértént. Egy év sem telt el
azota, hogy az uj par kikosltozott a faluvé-
gén épllt zsindelyes hdézba, mar azt kezdték
rebesgetni a faluban, hogy To6kés Zsuzsi
nem szereti a férjét. Sokan lattak esténkint
a kiskapuban dllani, kivalt mikor férje nem
volt otthon. Pedig ez gyakran megesett.
Andras szeretie a fuvarozdst és gyakran
volt tavol. Ilyenkor rendesen felvidult a
menyecske, Piros kendével fején, észbonté
tekintettel virt a kapuban. Tudta, hogy el-
Jon, kiért szive repdes, kit olfeledni nem
képes. Angyal Pali nem 1s vdratott sokaig
magara. Hogyan is lehetne valakit megfosz-
tani mennyorszdagatol ? Itt bizony vakot vetett
Petki Balazs uram tudoménya. T6kés Zsuzsi-
bol olyan asszony lett, ki megesalta férjét,
ki nem tekintette biinnek régi szeretdjét
egy-egy csékra, forré dlelésre méltatni. De
hit ne vessiink rd kévet! Van ilyen asszony
mas is.

Nemesak suftogtdk mdr, hanem falu-
szerte beszélték a furcsa histéridt. Angyal
Pali maga sem igen leplezgette a dolgot.
Fonéhazakban, egyéb 8sszejoveteleknél ren-
desen errél folyt a sz6. Kaczagtak, moso-
lyogtak a Petki csalddon oregek és ifjak.

Levélpapirokat

Csont, fehér, szines, divatos mintazott
levélpairokat, legolesobban csakis a

és uzleti

legolcsobban

— OSOKONAI-papirkereskedésben lehet beszerezni. —/———
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fegyverezni a turbulens elemeket
s hozzafoghatunk a munkéhoz,
melyre allami életiink eredményes
folytatisihoz annyira sziikségiink
van. Bz a tanulsig a mi nyeresé-

giink, kik a személyeskedés és
gyiilolkodés terére az ellenzéket

gsohasem kovettik és kovetni soha
sem fogjuk. Es ez a tanulsdg nem-
csak a mi¢énk, hanem az egész or-
SZAge.

Nemesak a képvisel6hazban és
nemesak a kozpontban, hanem a vi-
déken is labrakapott ujabb id6ben
a személyeskedés és gyiilolkodés
szokdasa. A politikai ellenfelek ellen-
ségnek tekintik egymast s ellensé-
geskedésiiket atviszik az egyéni, a

tarsadalmi életbe is. Ez a szeren-
csétlen szokéds bizonyosan a ob-

structi6 idejébdl szarmazott el hoz-
zdnk s annak maradvanyat képezi
s mert a vidék minden kérdésben,
legyen. az politikai, vagy tarsadalmi
kérdés, hii visszhangjat képezi a f6-
varos cletének, reank is elragadt
ez a betegség s attdl megszaba-
dulni mai napig sem tudtunk. Re-
méljiik azonban, hogy a képvisel§=
hazban tortént események jotékony
hatasukat a mi kisebb kaliberi vi-
déki Ugronainkkal és parthiveikkel
is éreztetni fogjak, a mit annal biz-

tosabban reméliink, mert ndlunk
ez a vadaskodas és gyanusitas

rendszerré soha sem fajult, csupan
egyes exaltilt miniatur politikusok
hiusdganak voltak kdvetkezményei
a személyeskedések. Es még egyet.
A vadak és gyanusitdsok a tarsa-
dalmi és politikai életben minden-

kor aggaszté jelenségekiil tekinthe
t6k ugyan, de azokbol az emlitette-
ken Kkivill még az az Orvendetes
tanulsag is levonhat6, hogy azok,
kiknek czéljaik eléréséhez titkos
aknamunkakra s alattomos fegyve-
rekre van sziikségiik, sokkal keve-
sebb erkolesi sulylyal rendelkez-
nek, mint a nyilt sisakkal kiizd6
ellenfelek s azon koriilmény, hogy
a gyanusitok vakondok-miiveletii-
ket rejtekhelybdl intézik, elarulja
értékiik csekdlységét. Azért batran
és hatarozottan Kkell kovetnink az
iranyt, melyet a szabadelviiség esz-
méje résziinkre kijelolt. Mindaddig,
mig a liberalismus ellenfelei a so-
tétben bujkalnak s titkos és a koz-
élet kiizdterén el nem iogadott
fegyverekkel harczolnak, soha sem
lehet kétségiink az eredmeény felol,
mert az igazsigot vadakkal és gya-
nusitasokkal legy6zni nem lehet.

Széchényi folmentése és Széll kine-
vezése. A hivatalos lap mai sziwa a kb-
vetkez6 legfelsébb kéziratokat kozli :

;

JKedves grof Szachényi! Midén Ont
Személyem korili magyar ministeri  dlla-
8416l ezennel kegyelemben, sajat kérésére,
felmentem, Onnek, tekintet néikiil megron-
ailt egészségi allapotara mindenkor firad-
hatlan buzgalommal teljesitett hi és ki
tiin6 szolgalataiért teljes elismerésemet és
koszonetemet nyilvdnitom és elsé osztdlyu
vaskorona-rendemet  dijmentesen adomd-
nyozom.

Kelt Béesben, 1900. évi mdrezius hé
7-ikén.

FERENCZ JOZSEF, s. k.

Széll Kalmén, s. k.

1I.
Kedves Szél1! Elbterjesztése folytdn
a Személyem korili magyar ministerium
iigyeinek ideiglenes vezetésével eczennel
megbizom.
Kelt Béesben, 1900. évi mirezius hé
7 ikén.
FERENCZ JOZSEF, s. k.
Széll Kdlman, s. k.

Adjuk minden kommentdr nélki! e két
kéziratot. El6z6leg annyiszor megjosoltuk e
tényt, de még bekovetkezésének formdjit is,
hogy kér volma vele méz ma is behatélag
foglalkozni.

A kereskedelemiigyi tdrcza
koltségvetése.
— Orszaggyiilési express-tuddsitas. —
Budapest, marczius 9,

A tegnapi izgalmak kozdtt szinte észre
sem vették, hozy a kereskedelmi koltségve-
tés 4ltalanos vitaja bezdratott. Az elnok ezt
csak ma jelentette ki, hozzdtévén, hogy a
sz6 immar csak az el6adét és a minisztert
illeti meg. Az el6add lemondott szoldsi jogi-
rél 6s igy mindjart felszélalt

Hegediis Sindor kereskedelmi minisz-
ter. Koszonetét fejezi ki, hogy a vita szono-
kai targyilagosan ¢s minden személyeskedés
nélkiil beszéltek, Mert a személyes vitdk
osak szenvedélyeket korbicsolnak fel és se-
beket hagynak hatra. (Zajos helyeslés) Ud-
vot 6s hasznot esak a targyilagos mederben
folyé targyaldsok hoznak ; az orszigban.

(Helyeslés.)
A vampolitikai programmot — a mint
azt Polényi kivanta — ma mdg nem adhat.

Annyit dltalinosségban mondhat, hogy 6 is
az osszes kozguzdasagi tényezGk érdekeinek
harmonikus megvédésére torekszik. De o Haz
ezt mondja, joggal mondhatjuk, hogy ez
frizis. Am ha tovabb akar menni, bele kel-
lene mennie a vamtételek bonyodalmaba. ezt
pedig az iigy mai kezdeileges stidiumaban
nem lehet.

>

BEgyszer aztan valamelyik falusi poéta még
noéiaban is megenekelte az eseményt. Meg-
tanulta mindenki és dalolta még az iskolds
gyermek is.

No ezt mar nem lehetett tovabb tiirni,
hasztalan vetette latba tekintélyét Petki
Baldzs. Nem allhatott ellent az eliene 16r6
4rnak. Mennél jobban igyekezett a falu szdjat
elnémitani, anndl inkabb harsogta az fiilebe
a gunydalt.

— Ostoba koélyke ! — dormogte egy este
a torndczon 1évé léezdn. — az oka maga.
Hetekig kéborol, magara hagyja az asszonyt
Lehe:, hogy nem is igaz, csak az irigyek
taldljak ki, hogy beesiiletemben gazol-
hassanak! . . .

Nagy bosszusdigéban azt sem tudta, mit
csinaljon. Epen kapora jott az udvarba fia,
kit a hallott hir szintén kivett sodrabél.

— Hat mit Jotydgsz ott no, mint a
kinek dinnyeféld nem jutott? -- férmedt ra
az apja.

— Lotydghetek én mar! — felelt az
Andras — mondtam  én mér akkor is kel-
mednek, hogy nem szeret az asszony.

— Mit is szeretne egy ilyen emberen,
aki alig hogy letudta lakodalmdt, mér fuva-
rozasba megy ! Hit igy akartad te magad-
hoz édesgetni, igy ?

— Nem érne az semmit, ha mindég
az olembe hordandm is. Megvan az fivelve,
megvan az rontva, — Megétette Angyal
Mihalyné, hogy utéljon, gyiloljon engem.
Még azért is haragszik, ha rdnézek.

A multkor meg akartam csdkolni, mikor
a fuvarbo! hazatértem, hat még arczuliitott.
Azt mondia: ne mokazzak, nem illik az egy
hazasemberhez.

— Megétette? Ilyen bolondot
lalni #1 . . . Hat ki mondta ezt neked ?

— Nem mondta biz nekem senki, de
ugy gondolom. Megtértént mar az méssal is.
Emlékezzék csak kelmed a Siré Rébi dol-

kita-

gara. Az is olyan veszekedett természetii
volt, mig ki nem gyégyitottdk.

Petki Balazs nagyot kaczagott, volt
annyi beldtisa az elet sorjdban, hogy az
ilyes babondra ne sokat adjon. Hunem hi-
szen ott volt helyette a felesége. Az bizony
partjara alit Andrasnak.

— Persze te kaczagod. Te nagy tudéds
vagy! — csufolkodott a férjével. De bizony,
én meg elhiszem. Mikor a Kontrds J4nos
felesége ugy bomlott, akkor is a vén Agni
tudott segiteni.

— A vén Agni! Hehehe!
tanulta volna az ezt? No hdt
jatok | — Hivjatok el
hehe !

Petkiné nem is hagyta annyiba a dol-
got. Az 6 hiiséges anyai szivét is mélyen
sujtotta fia szerencsétlen hdzasélete.

Mikor teljesen besotétedett
népe pihend helyére siet, magdra oltdtte
vattds ujasat, két peng6é forintot zsebebe
dugott s elindult a javasasszonyhoz.

A czigdnyok oreg anyja, ki a falu vé-
gén késziilt putriban oly nagy hirnek 6rven-
dett, mint ma a nagybéginyi jovendémondé,
épen azzal volt elfoglalva, hogy hiny szdl

Aztan hol
csak probal-
a doktor urat. He-

s a falu

hajat lehetne még egybefonani a fején, mi-
dén a gazdag Petki Baldzsné belépett
hozza.

Undorodott el6bb a biizt6l, mely a
kunyhé nyilasin kidradt; a szennytdl, mely
szinte tapadt red, de ocsak legy6zte undorat.
Hiszen fia jobb jovéjéért mire nem volna
képes az édes anyai sziv ? |

El is képedt a vén Agni, midén Pet-
kinét belépni litta.

— (Cso6kolom a kezeit-labait,
asszonyom ! — hdldlkodott szdérnyen.
juirt tetsett felkiresni segin hazsamat?

— Egyediil vagyunk ? — kérdé Petkiné

nemzetes
Mi

reszketé hangon.

— Egyedil, egyedil! Ne tessik filni ..
Csak egy rajku van utt a véczkun, de azs
bizsony mén alszik !

— Nem is szeretném, ha valaki hallana.
Nagy dolog miatt jottem hozzid, Agni!
Tudom, hogy te segithetsz, ha akarsz.

— Miirt is ne segitenék mdr nu? Hisen
mindig ju asszunyom vut a nemzsetes assuny !
A kedves firjit is tistelem, becsiliim, ha nem
sukat 4d is a tudomdnyomra.

— Netlgyelj arra, Agni! .
mind olyanok.

Azzal nagy titkosan, alig lihegve, el6-

adta a fia bajat.
_ — Halluttam mar, — jegyezte meg
Agni. — Bizsuny dzs ndgy baj, nemzsetes
dassunyom ! Na, mindjart megmundum in,
mit kell cselekedni!

Leiilt a foldre, piszkos kdrtyajat széjjel-
rakva a foldon s ugy vaklalta a zsirméeses
mellett.

— Itt van ni! Ugy hat! — ugrott fel
nagy érommel. — Megitettik a fiatal assunyt!
Itt mutatja ni! ... KEzs a veres ddmua egy
assuny. Ott egy legény is nil! Azsirt van
a baj |

— Hét aztdn mit csindljunk, te Agni?

. . A férfiak

— kérdezte Petkiné, ki szentiil meg volt
gybzédve a mondottak igazségarél.
— Csdk tirelem, kirem! ... Ecseseri

az urvussigd! . . . A paptul el kell lopni a
biblidjit s azst a menyecske feje ala tenni,
mikor lefekiisik. Akkur ustin eluszlik &
runtds. Olyan les azs uriahuzs, mint azs
olvadil mizs.

— H4t mdas biblia nem jo? — kérdé
Petkiné.

‘Nem bizsuny | Csak & piptul kell el-
lopni ! ... De ugy, hogy senki se tudjon réla!

Petkiné odaada a két pengbt Agni-
nak. Ezenfelil még meg is koszonte a szives
j6 tanfcsot.

romérzéssel ment haza.

Nagy titko-
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DEBRECZENI ELLENOR

Ezutén foglalkozik az egyes szénokok
kivipsdgaival Intézkedés készil a biztositdsi
és gépligynokok visszaélései ellen. A tanoncz-
iskolak szaporitdsarol is gondoskodni fog. A
szoczialpolitikai reformok terén egyeltre tar-
tozkodik az ujitdsoktol, mig ezek a kérdé-
ack kellsleg megérve ¢és kitanulményozva
ninesenek.

A mi az allamvasuti tisztviselék hely-
setét, illeti, kimutatja, hogy kiilondsen a
'kisebb fizetésli tisztvisel6k elGlépretési vi-
szonyain, a mennyire moédjaban dllott, —
javitott.

A részletkérdések elintézése utdn, attér
arra a hdrom fékérdésre, mely a vitit domi-
nalja. Az els6 a kartellek kérdése, a mdso-
dik az 6rlési forgalom, a harmadik az ipar
fejlesztése.

A kartell-kérdést esak a tudomény és
gyakorlat egyesitett szempontjaibél lehet
megitélni. A tiszta theoria épen ugy nem
hasznél, mint a tudomény nélkiili gyakorlat.
Ma a kérdés még nincs abban a stadiumban,
hogy azt egy sikeres térvényjavaslattal le-
hetne elintézni.

A kartell-iigy bizonyos odiozus vildgi-
tdsha van helyezve. Pedig vannak mozzana-
tok, a melyekbol azt lehet kbvetkeztetni,
hogy a kartelleket mindeniitt és 4ltandnos-
ban elitélni nem lehet. Utal e tekintetben a
kamara jelentésére, mely védelmébe veszi
a vaskartellt. Az 6rdég tehdt nem olyan fe-
kete, mint falra festik.

Polonyi Géza: Néha fekete-sarga. (Nagy
deriiltség.) i

Hegedils Sandor: Kpen ilyen kedve-
z6en nyilatkozik a jelentés a juta és czu-
kor kartellr6l és ebb&l azt a kovetkeztetést
vonja le, hogy a kartellek hatdsa nem
minden irdnyban kéros. (Nagy zaj és ellent-
mondés.)

Mindennek daczéra nem lehet tagadni,
hogy vannak a kartelleknek olyan veszélyes
jelenségei, melyeknek ellensulyozésa szik-
séges. Reméli, ha majd megfelels torvény-
hozési intézkedésekkel 4ll el6, meg fogjak
egymést érteni. (Helyeslés.)

Polonyi az ilivegipar tonkremenetelérsl
beszélt. O

mindent elkdvet az ivegipar

érdekében, — a béesi élezlapok mar iliveges
totnak is lepingaltak. (Deriiliség.)

Attér ezutan a miniszter a malomiparra.
Az Orlesi forgalom megsziintetése altal terem-
tett helyzetet elfogadja, de mint egyén,
kotelessége a kovetkezményexre is vigyazni.
Minthogy a vidéki malmok fejiédtek, a pes-
tiek pedig hanyatlottak, & tehdt olyan intéz-
kedéseket tesz, hogy az egyensuly helyre-
alljon. A magyar buzdinak kiviteli forgalma
azért rosszabbodik, mert tdpanyaga hanyat-
lik, mert mi esak hdzilag kezeljiik a pro-
dukeziét, nem pedig nemzetkozi szempontbél.
‘Az amerikai buza hdrom osztdlyra van
osztva, nélunk esak az ujonczbuza létezik,
amelynek nines is typusa, mig az amerikai
minden oszialydnak jellegzetes typusa van.

nem tesz igéreteket, de ezt a dolgot figye-
lemmel kiséri s ha sziikséges, nalunk is be-
hozza az amerikai szokdst. A malmok dol-
géban, — folytatja a miniszter — az egyenlé
elbandst hozza be.

Vilaszol azutdn Polényinak, aki azt
mondta, hogy a magyar iparnak nines ked-
vezménye, mig az osztrakoknak van. Bebi-
zonyitja a torvényb6l, hogy igen is van
kedvezmény.

Zichy Jen6nek (éljenzés a kdozépen)
héldval tartozik és mulasztast kdvetne el,
ha elismerését ki nem fejezné ipari agita-
czi6jaért. (Eljenzés.)

Amiket 6 mond, nem frizisok, hanem
tények. Nines megelégedve Onmagaval,
mert ezek nem nagyszabasu dolgok. De hét
itt egy kozényos tarsadalommal kell kiiz-
deni. (Tetszés). Sziklaszilardan kell elbre
haladni annak, ki a miniszteri széken il,
akkor czélt ér. Ajanlja a koltségvetést.
(Eljeazés.)

A czimet ezutdn elfogadtak.

A tovibbi vita folyamén felszélal Ro-
honezy Gedeon s felhozza, hogy & maga is
jelen volt abban a delegaczionalis bizottsig-
ban, mely a hadligyminisztert felkérte, aki
meg is igérte, hogy a gabonatermékeket
ezentul a keresked6k mell6zésével egyene-
sen a kis gazda-termel6kt6] fogja beszerezni.
Az utébbi napokban azonban meggy6zidtek,
hogy ez pem tartatik be szigoruan. Az Osz-

szeférhetlenségi bizottsdg el6it van egy eset,
mely bizonyitja, hogy a hadiigyminiszter oly
tern elékkel is kot szerzédést, akiki6l a ter-
melési bizonyitvanyt nem kovetelte be. J6
volna ez irinyban lépéseket tenni.

A hdz ezutan a tételt elfogadja.

Ot percz sziinet.

Sziinet utdn. Az idei pdrisi vilagkidlli-
tds tételénél felszolal Pichler Gyo6z6. Az
utolsé parisi vilagkiallitdson Magyarorszag
hivatalosan nem vett részt, a mi visszatet-
szést keltett akkor, anndl nagyobb oromet
okoz, hogy az idén részt vesz, a mire a
kormdny nagy gondot fordit. A koltségve-
tést elfogadja.

Hegediis Sindor. Gondoskodott, hogy
tanulmdny czéljabél minél tobben vegyenek
részt a kiallitason és hogy a kidllitdshoz
kilén tzleti ligynokségiinket szervezziik,

Thaly Kalméan. A huszarkidllitdsboél
miért hagytdk ki az 1848/49. szabadsdgharos
honvédhuszarjait. Kivdnja, hogy a katalo-
gusban franczia és magyar nyelven ismer
tessék hazdnk kozjogi és haddszati tor-
ténete.

Hegedilis megnyugtatélag vilaszol.

Ezutin a tételt modositdas nélkil el-
fogadtak.

Az ipariskoldk tételénél felsz6lal Major
Ferencz és kéri, hogy a tanonczokra nézve
a 6 osztdly kotelezd legyen.

Tobb tétel letdrgyaltatott.

TAVIRATOK.

— A _,Debreczeni Ellendr® eredeti tiviratai. —
A Theatre Francais égése.

Paris, mérczius 9. A Theatre frangais
el6tt egisz este 6ridsi néptomeg jart kelt, a
melyet a renddrség és a katonasidg kerden-
nal zart el a leégett szinhAzt6l. A szinhdz
el6tt ovatossdgbol két tiizi fecskend8t hagy-
tak vissza, a melyek egész éjjel miikddtek.
Claretie igazgaté este 9 orakor Osszegyiij-
totte a szinhaz egész személyzetét az elsb
keriilet polgarmesteri hivataldban, a hol azt
a két gépészt, a kik a szinhdzban voltak s
a kik azt mondtik, hogy a tiz a szinpad

san bement a szobdba. Még a férje sem
tudott réla, hogy tdvol volt a hdaztol.

Miasnapon alig varta, hogy beharan:
gozzanak.

Elment a templomba, imddkozott buz
goan. El6re is boesénatot kért a jo Istentdl,
hogy meglopja a templomot.

Mikor kijott koténye alatt a biblidt
rejtegetve, indult fia lakdsa felé.

Megbeszélte neki, hogy mit csindljon
a kényvvel és azutdn nyugodt lélekkel le-
pegetett haza.

Lam, lam ! Mire viszi az embert az
ostoba babondskod:s !

* * %

Zsortsl6dé morézus természeti ember
volt az x-i dreg pap, Kkilonésen midén va-
sarnap kovetkezett, nem lehetett a rosz ter-
mészetét tirni. A hdziasszony a szombat
délutant rendesen tisztogatdsra haszndlja fel.
A szobat felsuruljak, kimeszelgetik. a hol
sdr érte. Az oreg ilyenkor kénytelen ott-
hagyni a csendes Kkis szobat. Kimarjik a
méhesbe : ott is tanulhatja a predikdeziot!
Iréasztalat letérolgetik a heti portél; kony-
veit. iratait széthdinyjak, hogy egy-egy fél-
napba keriil, mig ismét rendbe szedheti.

— Usse meg a menkd ezt az 6rokos

surolgatdst! — mordult fel, midén a méhes-
b6l bejohetett, — hol a biblidm, hova tet-
tétek ?

A tiszteletes asszony is nekidolt a ke-
resésnek, még az elado korban lev6 szép
lany is, de esak eredményteleniil.

— No, ilyet is litni! — boffentett az
éreg ur., — Az imént még a kezemben
volt.

— Hat mire az most neked ? — kérdé
neje, de e kérdéssel olajat ontdtt a tiizre.

— Mire ?... Hdt a tenyerembdl vegyem
fel a textust, mi ?... Ilyen bolondot még kér
deni is !

Végre is elékeriilt a biblia, azaz, hogy
a holléte tudva 16n. A tiszteletes asszony
ugyanis hatdrozottan éllitotta, hogy a tem-
plomban hagyta az &reg.

— Hiszen maskor is megtoértént rajtad
az ilyesmil.. Bizonyosan tudom, hogy a
mult vasdrnap délutanjdn csak az imddsdgos
konyvet hoztad ki a templombdl.

Az oreg megtért a harag utjarél. Le-
het biz az, hogy csakugyan outhagyta. Hia-
ban | Oreg az ember s naprél-napra feledé-
kenyebb.

; A harangoz6 épen ott szémotolt az
udvaron. Bekiildte a biblia utdn.

-— No, hat ott sines ? — fordult ismét
haragosra az dbrazata, midén litta, hogy a
harangoz6 is biblidtlanul kullog elé.

— Nines biz ott, pedig a székek alatt

is kerestem | — felelt meg a harangok gon-
dos kezelbje.
— Hat akkor nem is volt ott! Ti

hdnytatol el.

— De bizony csak ott volt! — véle-
ményezte a harangozé. — Még ma reggel
is ott lattam, hogy a széket megtorilget-
tem.

— No, ugy-e ? gunyolédott a tisztele-
tesné tréfds hangon.

— De hol van hét?

— Talan esak nem lopta el valaki ?
jegyzé meg a harangozd.

— Lehet biz az | Akadhatott olyan is-
tennélkil valé gonosz. Ha nines, akkor bi-
zonyosan ellopték !

Boszusan prédikalt mdsnap az Oreg
lelkipasztor. Nem volt, mib6l felvenni a tex-
tust. Csak ugy olvasta ki a tenyerébdl a
Korinthusbeliekhez irott els6é levél 11-ik
rész 31-ik versét.

T¢mplom utén
consistoriumot.

— Nagy' panaszom volna kigyelmetek-
hez, — mondd az egybegyiilt atyafiaknak, kik

egybe is gyiijtette a

komoly arezot vdgva s az elmaradhatatlan
pipat zsebbe erdszakolva telepedének le. —
Valamelyik istentdl elfordult, valldsos és er-
kolesi érzést levetkezett, gonoszlelkii fatizeus
a templomunkat meglopta.

A tisztelt tandes nagy mértékben el-
szoroyikodott, A kurdtor hirtelen atfuttatta
gondolata szdlain, hogy mi volt meg a
templomban s mi nem lopatott el. A ka-
thedra megvan, rajta a zold abrosz. Az ur
asztala sem hidnyzik, s6t a piros teriték is
ott van rajta. H&t ugyan mi is lopatha-
tott el ?

Es — mert a gondolat felette akado-
zottan gordiilt, — nehogy exploddljon az
efféle megeréltetésben ritkdn reszesiilt agy,
titkon, hatrafordulva csémoszolt be szdjaba
egy adag bagét. A tébbiek pedig szemiik és
szajukat is nyitva feledve, vdrtdk az oreg
ur felvilagositdsat.

—- Megraboltdk a templomunkat, azt
mondtam ! Ugy van: atydmfiai! A gazlelki

gonosz a driga biblidmat terhelte el, mely
még az apamr6l maradt oOrokségil. Ilyent

tenni, ilyent eselekedni!... Hova fajult el az
ember ? !

— Ugy van! Ez nem maradhat any-
nyiban ! Példds biintetést érdemel, a ki cse-
lekedte | — dormogte a biré uram.

— De hét honnan keriil el6 ? — kérdé
egyik tandecsos.

— Ki volt tegnap a templomban ?

— Senki mds, esak Petki Balézsné ! —
felelt a pap. — Az csak nem tette taldn?...
Van annak biblidja !

Es a mikor legjobban térgyaltik az
tigyet, ime felnyilik az ajté s belép rajta
Tokés Zsuzsi, a szép menyeeske, kezében a
tiszteletes uram bibligjaval. Nagy szemeket
meresztettek rda. Hm | Hat ez lopta volna el ?

— Engedelmet instalok, — kezdett széba
a menyecske, — de kénytelen voltam elhoza-
kodni az tigyemmel. Ezt a biblidt ma, hogy
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alatt keletkezett, kihallgattdk. A vizsgdlat-
nak azonban nem volt pozitiv eredménye.
A katasztr6fa okdrél kiilsnféle hiresztelések
vannak forgalomban. Az a hir, hogy a szin-
hazat felgyujtottdk, épenséggel nem nyer
meger6sitést. Azt a jelentést, hogy a szin-
héz Osszes miitdrgyait és irattardt sikerlt
m egmenteni, megerdsitik.

Az affér.

Budapest, mirczius 9. Ma délel6tt még
nem folyt vér. Az emberek kés6n kelnek,
nem érnek rd4 mdr hajnalban verekedni. Tén
déluténra, talan holnapra marad a vereke-
dés. Délel6tt a tegnapi pérbaj és az ujabbra
vald el6késziilet szolgdltatjdk a kozbeszéd
anyagdt. A tegnapi pérbaj lovagjai: Dienes
Mirton és Hollé Lajos, ardnylag jél vannak ;
az els6t otthon, s masikat kérhdzban 4pol-
jak ; egyikdk sem fekszik dgyban, de kijar-
niok nem szabad, mig a sebldz veszélyén
nem lesznek tul.

A tegnapi zért iilés utdn el6reldthatéd
volt, hogy lesz ujabb pérbaj csbstsl. Az
egyik irdnt mar tegnap este tértéat az elsd
lépés ; Banfly — Gajary Odon és Déniel Gabor
utjdn provokaltatta Ugron Gdbort, a ki
mara igérte segédeinek megnevezését.

A mésodik affér ma délel6tt kapott
nagyobb aktualitdst. Ugron Gdébor provo-
kdltatta bar6 Fejérviry Géza honvédelmi
minisztert. A kihivis délel6tt tiz érakor tor-
tént. Ugron segédei Szentivinyi Arpad és
grof Bethlen Bdlint orszéggyiilési képviseldk.

Mikdzben a telefon az egyik oldalrél
ezt a hirt hozza, miar a mdsik oldalrél azt
jelentik, hogy a képviseléhdz folyoséjdn azt
beszélik, hogy a Dienes—Hollé afférnak
még nincs vége, mert Dienes allitélag a
»Halt* utdn is vagott volna és Holl6 segé-
dei azért megtagadidk volna a jegyz6kdnyv
aldirdsat.

A helyszinén jart tudésiténk erre vo-

az Agyamat vetettem, fejem alatt taldltam.
Az uram azt mondja, hogy az anyjukom
hozta volna el a templombol. Miért, miért
nem ?... Azt & tudja.

Altalanos elképedés kovette e kije-
jentést.

Petki Balazsnét elshivatta a presby-
terium, ki nem is tagadta a lopast, de hogy
miért lopta el, arrél semmi zaklatisra nem
tett emlitést.

Lett nagy ricsaj, zenebona a faluban,
mikor az ellopott biblianak hire futott, uton-
utfélen errél folyt a terefere, Petki Baldzsng,
majdnem fdld ald& bujt szégyenében. Hit
még a gbgds Petki Balazs? No, az kelt esak
ki a képébdl. Osszeperelt az egész eldljars
siggal. T6kés Zsuzsit eliizte a fidtél, ki bis
zony nem nagyon szomorkodott e miatt.
Utévégre, hogy nem volt kibe kapeziaskodni,
belekdtott az ¢reg papba. Kijelentette, hogy
e csufsdgot nem tiiri el s kikeresztelkedik
atyai vallasabol.

Meg is tette. Valami koéborlé nazara-
nus préféta épen a faluba vetédott akkor s
Petki egész familidjaval az uj hitvallis dga
zatait fogadta el szent igazsignak.

— Ugy volt biz az, 06csém ! — mond4
az odreg Szilas.

— HA4t Zsuzsi hova lett ? —
j6 bécsitol.

— Zsuzsi ? . . . Hehehe |.. Furfangos
egy menyecske volt azl.. Mikor elvillott
Andristél, mar Angyal Pali sem kellett neki.

— Hat taldn megbolondult ?

— Olyanformdn hiresztelik, hogy a f6-
vdrosban dimdskodik valamelyik urasignal.

— Noj’szen ezért az asszonyért is kar
volt ellopni a biblidt | — fejeztem be a be-
szélgetést.

kérdém a

natkozélag azt jelenti, hogy tudomadsa sze-
rint volt nézeteltérés a segédek kozott, de
végiil a jelenvolt vivéomesterek meghallga-
tasdval konstatdltdk, hogy a ,Halt“ kidltdst
a tusakodé felek egyike sem hallhatta ; a
premiersegéd pedig kdzbelépéssel nem segit-
hetett, mert nem volt rajta se maszk, se
plasztron. Mindkét felet végiil hdtulrél kel-
lett lefogni. Ezek utdn a segédek mindkét
részr6l megnyugodtak. Hogy a jegyz6kdny-
vet nyomban vagy kés6bb irtdk-e ald, azt
tudésitonk nem mondhatta meg, de val6-
szinii, hogy még tegnap irtdk ala.

Ugron Gdbor délfelé nevezte meg a
segédeit baré Banffyval szemben, még pedig
Szentivanyi Arpad és gréf Bethlen Balint
orsz. képviselsk személyében.

Fejérvary és Ugron.

Délfelé baré Fejérvary Géza honvé-
delmi miniszter érintkezésbe lépett Szent-
ivanyi Arddd és gréf Bethlen Bélint képvi-
selokkel, akik 6t Ugron nevében provokal-
tak. De nem nevezett meg segédeket, hanem
kijelentette. hogy : neki nem volt szandé-
kaban Ugron Gabort megsérteni, mert
olyan embert, a kinek nem ad elégté-
telt, nem sért meg. Ez azonban nem ga-
tolhatja meg, hogy inkorrektnek ne ne-
vezzen olyan dolgot, a melyet inkorrekt-
nek tart.

Ugron segédei erre visszavonultak és
hosszasan tandeskoztak. Baré Fejérvary ki-

jelentése, melynek gyorsan hire terjedt a
Hizban, természetesen 6ridsi szeénzéczidt
keltett.

Kés6bb Ugron segédei ujbél felkeres-
ték béaré Fejérvaryt és hosszasan tandcskoz-
tak vele, hir szerint oly czélbél, hogy Fe-
jérvarynak Ugronra vonatkozélag tett kije-
lentése irdsba foglaltassék.

Ugron és Rohonezy.

Ugron azonban nemecsak Fejérvaryt

provokaltatta, hanem Rohonezy Gedeont is.

hozzd is Szentivanyi Arpadot és gréf
Bethlen Bdlintot kiildstte el.

Rohonezy a maga részérl gréf Tisza
Istvant és grof Andrissy Gyuldt nevezte
meg, akik hir szerint ugyaooly &llaspontra
fognak helyezkedni az elégtételadis dolga-
ban, mint bir6 Fejérvary.

Pisztolyparbaj Banffyval.

Budapest, marczius 9. Banffy
baré6 és Ugron segédei ma dél-
utan ililnek oOssze, hogy az affér el-
intézése dolgaban tanacskozzanak.

Ugy beszélik, hogy Bdnffy és
Ugron ma fognak meguverekedni pisz-
tolyra. ValOszinu, hogy feltétlenil 25
lépés tdvolsdg lesz megallapitva 5—5
lépés avanszszal.

A Fejérvary—Ugron-iigy.

Budapest, marczius 9 Fejérvary
azon a czimen tagadta meg Ugron-
tol az elégtételt, hogy a Kassits-ligy
O0ta nem verekszik vele. Tegnap
nem sértette egyaltalaban, mert el-
jarasat joga volt inkorrektnek ne-
vezni.

Budapest, marczius 9. Ha Ug-
ron holnap Banffyval vivand6 par-
bajandl sértetlen marad, délutén
Rohoneczyval fog kardra verekedni.

Ugron—Banfly parbaja.

Budapest, marczius 9. Ugron

Gébor és Banffy Dezs6 parbaja hol-

nap délelott tiz orakor

tolyra.

lesz pisz-

A Dienes—Holl6 parbaj epilogusa.

Budapest, marczius 9. Dienes,
az ,Hgyetértés* szerkesztOje nyilat-
kozik, hogy Ivinka Oszkar volt a
hibids, mert mint vezetd parbaj-
segédnek, kardjaval kellett volna
kozbelépni.

A dél-afrikai hdaboru.

— Tavirati tudoésitas. -—
A burok gyodzelme.

London, marczius 9. A Reuter-
iigynokség jelenti Pretoriab6l 6-iki
kelettel : Hivatalosan jelentik, hogy
vasarnap heves harcz folyt Dord-
rechtnél, amelyben az angolok nagy
veszteséggel visszaverettek. A Kkoztar-
sasagok hadai harom 4agyut ejtet-
tek zsakmanyul. Hairom bur elesett,
ot megsebesiilt.

Ugyanez az ligynokség jelenti
Blomfonteinbdl 6-iki kelettel : Krii-
ger elnok ideérkezett. A palyaud-
varon Stein elnok fogadta. Kriger
beszédet intézett a néphez, amely-
ben egyebek kozott ezt mondta :

— Ha a nép hii marad hitéhez
a baj Oraiban, akkor Isten nemso-
kara megvaltoztatja a dolgok folyéa-
sat az 6 javéra.

DélIr6l és nyugatrél nem jelen-
tenek hadmozdulatokat. Ezt a nyu-
galmat azonban ugy tekintik, mint
a vihart megel6z6 csondet.

Pretoria, mirczius 9. (Reuter.) Az az
udvarias bdndsméd, a melyben Cronje ugy
a megadédskor, mint Fokvarosba érkezésekor
részesiilt, a burok minden kérében nagy
megelégedést keltett. Kriiger meglatogatta a
Bloemfonteintdl délre 4ll6 esapatokat. Mafe-
kingnél harczolnak. A burok egy kivételé-
vel bevették az dsszes kiilsd erd-
doket.

Briisszel, marczius 9. Itten el-
terjedt hirek szerint a burok French
tabornok egész lovasdanddrdt elfogtdk.

SZINHAZ.

; Valasz a ,,mostoha-apanak.“ Rubos
Arpdd, a debreczeni szintdrsulat tagja, a
nBiblids asszony“ mostoha apja, tulérzékeny
embernek tiinik fel el6ttink. Ezt leginkdbb
abbél kovetkeztetjik, hogy e lap tegnapi
szdmdban nyilatkozik, helyesebben panasz-
kodik, a miért mi az § mostoha gyermeké-
vel a ,Biblids asszonynyal* oly mostohén
biantunk el 8 sz6v4 mertiik tenni a premieren
tapasztalt rendezési hidnyokat. Azt mar
megszoktuk, hogy egy-egy igazsdgos, de
szigoru birdlat utdn az érintett szerepl6 pa-
naszkodik, de jelen esetben nem értjik
Rubos Arpad ur nehezteléseit.

Ha a f6vdrosi lapok komoly birdlatait
figyelemmel kiséri Rubos ur — mint hissziik,
tesziis — bizonydra rég meggy6z&dést szerzett
magdnak arrol, hogy az eléaddson kiviil sokszor
épen nem szelid szavakkal, de anndl igaz-
sdgosabban a rendezést is szigoru birala
targydvi teszik, a mely az esztetikdnak s a
darab sikere érdekének igyekszik szolgd-
latot tenni.
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Hogy vidéki szinpadokon a rendezések
gyakorta hidnyosak, azt annak tulajdonitjuk,
hogy a rendezd egy személyben egy idi-
ben szereplé szinész is. Mar pedig régi
kozmondds — két urnak szolgalni bajos.

A szinész vagy rendez8, amikor minden
képzettségét és tuddsdt egyedil a rendezésre
iranyitja, vagy pedig csupén szerepld szinész.
Nem tagadjuk, a kett8t lehet egyesiteni is,
mint ezt Péchynél, Balassanil és Vidornal
tapasztaltuk. Rubos urnak ésmerjiik sokol-
dalusdgit, képességét és nagy buzgalmat, de
hogy 6 is tévedhet, valamint az dltala emli-
tett Theatre du Palais Royal férendez6je is,
— azt meg Osmerje be 8 nekiink.

Es hogy téved s nem értett meg ben-
niinket, ime be is bizonyitjuk. Nyilatkoza-
taban arra hivatkozik, hogy 6 az eredeti
autografdlt rendez6i példdny utdn rendezte

a darabot.
Itt téved Rubos ur!
Mi nem azt kutattuk s nem is azt

tettiik szévd, hogy az emlitett példany in-
strukczidit az alfitol az omegdig megiar-
totta-e vagy nem, hanem az els6 eléads.
son tapasztalt rendezésbeli hidnyokra, a
szinpadon észlelt zavarokra czéloztunk,
mit leginkdbb annak tulajdonitunk, hogy
Debreczenben egy premiére tulajdonképen
Jelmezes foproba, hol csiszolni s észrevenni
valoja még mindig marad a rendezének és
a jelen esethen dlléspontunkat igazclja az,
hogy a masodik eléaddson a hiényokat
észrevették s ez az eldadas mar egydntetd
volt.

Ezekben akartunk kells felvilagositast
adni a ,mostoha apa“ Rubos ur nyilatkoza-
tdra s hissziik, hogy most méar a ,zdrzava-
fos rendezés“ kifejezésink nem nyugta-
lanitja.

Léw Jo6zsef,

Keglevich és az egyetemi ifjusag.
Az egyetemi ifjusig marezius tizendtodikén
matinét rendez Ujviroshdza nagytermében
és felkérték Jaszai Marit is a kézremiiks
désre. Jaszai Mari Fesztetich igazgat6hoz
utasitotta az ifjusdg kiildottséget, azzal,
hogy ha Fesztetich megengedi, 6 szivesen
fellép. Fesztetich azonban azt kivanta, hogy
Jdszai Mari szemsélyesen kérje 16le az enge-
délyt s miutdn ezt Jdaszai Mari természete-
sen nem tette meg, azt tanacsolta az ifju-
sagnak, hogy forduljanak Keglevich inten
dénshoz. Az ifjusdg tavirati kérésére, San-
Demobél ma Keglevich est vélaszolta : Saj
nalatomra, nem teljesithetem kérésiket.
Az egyetemi ifjusdg elkeseredése Oridsi.

Jiszai Marit nyilt levélben fogjak idvd
z06lni.

A biblids asszony.
Debreczen, mércrius 9.

Valamelyik amerikai illusztrdlt lapban
lattam :

Egy hdzasparnak volt egy szép pudli
l.mtyéja. okos is volt, esinos is volt, szerették
is nagyon.

Egyszer valami illusztris vendégiik ér-
kezvén, megmutatjik neki.

Hm.... sz6l nagy képpel a vendég, nem
volna csuf kutya, csak olyan kolonczos ne
lenne, meg kellene nyirni.

Nosza, neki allanak és nyirjdk. El6szor
az asszony, azutdn a férfi. Addig s addig,
hogy a szegény kutydnak egy szall szbre
se maradt.

Pfuj! sz6l ugyanaz a vendég, de fer
telmes egy 4llat, hogy lehetett ilyen nagyon
lenyirni, dobjak Kki.

Rubos és Komjdthy is addig
addig nyirogattdk a szegény biblids asszonyt,
hogy utoljéra. .a Szvetits intézetben
fogjdk el6adni.

»

Ha legaldbb Perényi ugy jéatszotta
volna szerepét, mint az els6 el6addson.

Sajnos! Epen a legszebb he:
lyekbennem nydnydrkédhettiink.
A mellettem valé paholyban egy uri mama
ilt két csemetéjével, egy fiuval és egy
lednynyal.

Mikor K 411 a y tanitgatta az aranyos
kisPerényit, a mama oda szélott :

Mostan te forditsd el a fejedet . .
fiam

Ugyan miért nagysdgos asszonyom ?
kérdem sugva.

Tudja — sz6lt az asszony
napsig az ilyesminek, ki tudja, nem ve-
szik-e haszndt a ldnyok, de

semmi esetre sem a fiuk.
*

e ma-

Szegény T ana y! mindenki megkapja
a magiét, csak 6 nem a milliomos kisasz-
szonyt. Milyen kér pedig ! Mennyi sok . . .
kalabridsz veszteséget elbir-
ndnak azok a milliék!
®

LAatva ezt a darabot, onkényteleniil is
eszembe jutott:

Vajjon mi lehetett abban a darab-
ban, a mit az ujsdgok szerint kifiitysltek
még ...Parisban is.

Ez pedig megtortént. A személyeket
nem akarom megnevezni, mondjuk, hogy A.
és B. fiatal emberek, C. pedig egyik ismert
igyvédiink irodavezetdje.

A.: Ennek a darabnak a zeneszdmai
igazén filbemdszdk.

B.: Az 4m! A n0alakjai pedig 6lbe-
maszok ...

C.: Eljen! Kos8zéndm! 10 kr.!

)

C.: Az ilyen sz6jatékot 10 kr.-jival és
egy portoricéval honorélja az ligyvéd ur.

Nobody.

Sirt dastak kint a temetében.

Sirt 4stak kint a temet6ben,
Megnyilt a kripta ajtaja !

Meghalt egy dridga, kedves asszony,
Csalddja 0rz6 angyala !

Fehér volt gydszos szemfedéje,
Fehérebb csak szép lelke volt.
Kopors6jan ezer virdg nyilt,
Szivében szdz erény honolt.

Siratja fia, lednya, férje,
Siratja mind, ki ismeré ; —

A gydszharang is sirva kondul,
Gyé4szhirt visz az az ég felé.

Jbség, szelidség mintaképe !
Sziviink soha el nem feled. —
Korin elszdllt szép, driaga lélek,
Isten veled! Isten veled !

Déczy Jozsef.

NAPI HIREK.

— Reklam-kdézlemények, -eljegyzési,
menyegz6i, bdali, hangversenyi stb. tudosi-
tasok, elveszett vagy taldlt targyak hirde-
tése, koszonet-nyilvdnitisok, felilfizetések ki-
mutatdsa stb. stb,, széval minden olyan kz-
lemények, melyek inkdbb szolgdinak magdn-
érdeket, mint a nagykdzdnségét, egyenesen
kiadohivatalunkba (Kossuth-utcza 13. sz.)
kiildend6k.

— A Csokonai-kor felolvasdsa. A
Csokonai-koér tegnup d. u. a véroshéza nagy-
termében elékel6 kozonség jelenlétében fel-
olvasé iilést tartott, amelyen ifj. Sporzon
Pal, Komcz Akos és dr. Benedek Jinos
miikddtek koézre. Sporzon P4l a mezdgaz-
dasdag korcb6l tartoit érdekes szabadels-
addst, mely a hallgatésig figyelmét mind-
végig lekototte. Konez Akos ,Os Debreczen®
cz. sajté alatt lev6 munkajabél olvasott fel

tetszés mellett igen érdekes s szép részletet.
Benedek Janos dr., Kiraly Ern6 dr. 4ital
angolbél forditott s eredeti szép kélteményeit
olvasta fel.

— Dobieczky Sandor felolvasasa
Budapesten. A debreczeni iizletvezetSség
lizletvezettje Dobieczky Sandor lovag a
napokban Budapesten felolvasdst tart az
ujonnan alakult hajozasi és vasuti klubban.
A sok tuddsu és igazi modern szakember
felolvasdsa elé nagy érdekltédéssel néznek a
budapestiek.

— Kugler Mihaly talilmanya. Kugler
Mihdly dllamvasuti feliigyelo, okleveles mér-
ndk, — mint lapunkban em!itettiik, uz altala
feltaldlt hiitd-fiit6 és szell6ztet6 késziiléket
nagy sikerrel mutatta be az illetékes koroke-
nek. A napokban a budapesti személyonat-
hoz volt csatolva gépezete és e nzélra be-
rendezett kocsija. Volt alkalmunk megtekin-
teni ezenzsenidliss praktikus késziiléket, mely-
nek segitségével ezentul por és fiistmentes
tiszta ozondus leveg6ben utazhatunk. Kugler
Mihély ez alkalommal Korésmez6ig ment,
mivel a nagyobb hidegben kivdnta kipré-
balni a szerkezetet. A hiit6-fiit6 és szell6z-
tetd késziillék amily egyszerii, annyira prak -
tikus. Folyton egyenletes hé&émérsékhen uta -
zunk, a bedllitott szerkezet a fiistst kivezeti
és a koosik époly mértékben fiithetdk télen,
mintahogy nyéron hiivés laveg6vel megtolthe-
t6k. A berlini kirdlyi szinhézban, a feltalalé
budapesti lakdsdn, a budapesti redouteban is
pompésan bevalt ezen taldlmény. A késziil ék
be lesz mutatva a parisi vilagkiallitdson is és
bizonydra dicsosséget szerez a magyar név-
nek és a feltaldlénak. A jovs héten valészinii-
leg egy tobb kocsibél 4ll6 prébavonat indul
Budapestrsl valamelyes irdayban, mely
alkalomra az udvarias feltalalé tobbeket
meghiv a szakérték és érdeklédsk koziil.
Kugler Mihdly, a tegnapi személyvonathoz
csatolta berendezett koesijat és gépezetét,
melyet itt Dobieczky Siandor lovag, lizlet-
vezetd, Szieghmeth Kdaroly h. tizletvezet6,
foteliigyels, Boéczan Elemér 4llom4asténsk
stb. alaposan megnézték és a legnagyobb
dicsérettel halmoztdk el.

— Presbyteri gyiilés. A debreczeni
ev. ref. egyhaz 1900. évi mdrczius hé 11 ik
napjan délelétt 10 érakor, az egyhiz tandes-
termében presbyteri gyiilést tart, melynek
tdrgysorozata a kévetkez6 : 1. Jelentés arrol,
hogy foly6 évi februdr hé 4-én tartott gyiiiés
jegyzbkdnyve 6-4n, a februdr 7-én tartott
gyilés jegyz6koényve 9 ikén hitelesittetett.
2. Mészdros Jdnos uj presbyter felesketése.
3. Esperes ur f. évi 90. sz. alatt kelt kor-
levelének madsolata a tanitok részére folyova
tett dllamsegély kezelése tdrgydban. 4. Es-
peres ur 1121/1899. szdmu korlevelének ma-
solata az egyhazlatogatds alkalmdra adandé
jelentés keérdSpontjaira vonatkoz6é utasitds
targydban. 5. Esperes ur folyé évi 154. sz.
kérlevelének mdsolata az egyhdzmegyei koz-
gytlésnek f. évi méarczius 23-4n tartidsa tar-
gyaban. 6. A levéltdrnok jelentése a mulasz-
tasi ivek elfogydsardl. 7. A szdmvevd jelen-
tése az 1900. évi egyhd~i adék és kdozalapi
jarulékok kivetésér6l. 8 A szdmvevs jelen-
tése az 1898. évi egyhd:i adé és kozalapi
hatralékok kimutatasinak elkészitésérsl. 9, A
helybeli jogakadémia ifjusdginak kérvénye
& varosunkban tartand¢ dedkkongresszus
koltségeihez hozzdjdrulds irdnt. 10. A tor-
vényhatosdgi bizottsdg 31/1514/1900. bkgy.
szému hatdrozata a felsébb lednyiskolai
alapitviny 4tadasa tdrgydban. 11. A bizott-
sagi kozgyilés 27/1515/1900. bkgy. szému
végzése a Papp Jézsefne féle alapitvanyhoz
tartoz6 macsi 8 hold 7000 61 szdni6foldre a
tulajdonjog bekebelezhetése targydban. 12, A
varosi tandes 1839/1900. szdmu dtirata a
Veesey-Bruckner-féle kegyes alapitvianyhoz
tartozé foldon, a telkekké valé felosztis foly-
tdn alakuland6 utczdk elnevezése tiargydban.
13. Kiildottségi vélemény a segélykérvények
targydban és 6zv. Sipi Istvdnné segélykér-
vénye. 14. Az ligyvéd jelentése néhai Tolvaj
Jinosné hagyomdnya befizetésér6l. 15. Az
ligyvéd jelentése néhai Mocsi Jézsef ur ha-
gyomdnyér6l. 16. Kanizsai Endréné taniténé
kérvénye lakbér-karpo6tlds tdrgydban. 17, Széll
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Istvén és Nagy Andrds énekvezérek kérvénye
fizetésjavitas irant. 18, A gazdasigi bizottsag
foly6 évi 92. szdmu végzése az ujosztisu
fsldon valo épitkezést illeté tdrgyalds be-
sziintetése targydban, 19. Az 1893. évi 106.
szdmu P. végzéssel felkért kiildotiség jelen-
tése a tisztviselsi nyugdijintézet létesitése
targydiban a nyugdijintézet terveaésével. 20. A
gazdasdgi bizottsdg folyé évi 22. sz. véguzése
be nem jelentett helyettes taniték fizetése
targyaban. 21. A gazdasdgi bizottsig f. évi
89. szdmu végzése az egyhdzi adéhétralékok
sikeresebb behajtdsa irdnti intézkedés tar-
gyaban. 22. A gazdusdgi Dbirottssg f. évi
108. sz. végzése az 1898. évi szamadds szdm-
vevsi megvizsgaldsarol. 23, Az egyhdzi uigy-
véd jelentése a 459—853/1899. P. végués
folytan iskolafentartéi nyugdijilletékek kove-
telése targysban. 24. Az egyhazi igyved
jelentése az 579/1899. sz. folytdn a Mairia
Terézia-féle drvatarté alapnak Haldsz Sén-
dor elleni kovetelése tdrgydiban. 25. A
887/1899. sz. alatt felkért killdottség jelen-
tége az 1899. évi arvafelruhdzds eredményeé-
nek felilvizsgalasarol. 26. A kollegiumi gaz-
daségi tandcs dtirata a Véaradi—Aszalay-
alapitvany tokéjének kezelése targydban.
97. Az osztondijoszté dllando bizottsig je-
lentése az 1899/1900. iskolai év mésodik
felére esb osztondijak kiosztdsdrol. 28. Az
egyhdzi igyvéd jelentése elintézést nem
igénylo iratok beterjesztése tdrgydban.

— Szikszay Jozsefné temetése. Teg-
nap délelstt 11 6rakor helyezték trék nyu-
galomra Szikszay Jézsef nyugalmazott ez-
redorvos, varosi bizottsagi tag forrén szere-
tett nejét, Szikszay Jozsefné Rickl Anna
urnét a kozénség nagy részvéte mellett. A
temetésen ott lattuk vérosunk tdrsadalmd-
nak vezérls férfiait, Kiss Aron ev. ref. pis-
pokot, grof Degenfeld Jozsef f&ispant,
Simonffy Imre kir. tandesos polgérmester
vezetése alait az egész vdrosi tandesot és
sok masokat. A gyaszszertartast dr. Wolaffka
Nandor pispok végezte fényes segédlettel,
mely utan megindult a temetési menet, me-
lyet a gyonyori koszorukkal elhalmozott
koszorut vivé koesi nyitott meg. A halottas
koesi utdn hosszu koesisor kovetkezett, de
gyalog is nagyon sokan kisérték ki a koz-
tiszteletben 4ilott uringt utolsé utjara. Béke
lebegjen porai folott !

— Meghivas a hatvan-utezai gazdasig
1900. év marczius hé 11-ik napjdn, vasédrnap
d. u. 8 6rakor a vdroshdza nagytandcster-
mében tartandé évi rendes kozgyilésére.
Targyak : 1. Vilasztmanyi jelentés az 1899-ik
évrol. 2. Pénztirnoki és szamvizsgdléi jelen-
t6s a mult 1899. évi pénztari dllapotrél s an-
pak folytin a pénztarnok és a tobbi tisat-
visel6k felmentése. 8. Hdrom tagbél 4ll6
szamvizsgalé bizottsag megvilasztdsa az
1900-ik cvre. 4. Ondédi iskolaigy. 5. On-
dédi ¢s ujfoldi mez66r6k felfogaddsa az
1900-ik évre. 6. Esetleges inditvdnyok tar-
gyaldasa. Kelt Debreczenben, az 1900-ik évi
fobruar h6 17-ik napjan tartott vdlasztmdnyi
iiléscbol. Tisztelettel Koszorus Lajos, uteza-
gazdasagi elodk.

— A nyakondntott tanaesnok. Ut6bbi
idében csupa kenyelemszeretetbél nagyon
Jabrakapott varosunkban az a szokds, hogy
a szép 6s nem szép szobaldnyok. nem to-
rédve a jaré-kelskkel, portorlé kendGjiket
az utezara razzak. Ilyen nyakondntésben
részesiilt Ronesik Lajos tanéesnokis. A mint
tegnap hazafelé a Burgundia-utezdn haladt,
a 4. szamu haz utezafel6li ablakdbdl egy-
szerre csak egy csomé szivarhamu és gyufa-
sz4] hullott a nyaka kozzé. A kényelmes
eselédet Salor Julianndnak hivjdk, kit re-
mélhetsleg a rendbrség érzékenyen meg fog
biintetni.

4 — A ,Debreczeni-kor*“ kérelme.
Osmeretes, hogy a Debreczenbdl elkoltozott
ifjak a fovérosban Debreczeni-kor c¢z. alatt
egyesiiletet alakitottak, melynek védnokeil
Debreczen szab. kir. varos kozonséget va
lasztottdk meg. A kor, melynek alapszaba-
lyait is megerGsitette a miniszter, most Deb-

reczen véarosdhoz fordult segélyért. A kor
nevében dr. Serli Sandor elntk kérvényt
intézett & vérosi tandeshoz, melyben azt

fogadja el a védntksé.

kéri, hogy a véros

get, tovabbi rendes ¢vi segélyben részesitse
a kort s végiil engedje meg a vdrosi ta-
ndes, hogy a kor hivatalos nyomtatvdnyain
Debreczen viros ezimerét haszndlhassa.

— Ruha-lopas. Vakmerd lopds tortént
tegnap reggel 5 6ra tijban a Jokai-utezai
46. szdému haznal Két szegény csalidos em-
ber lakik ezen hfzban, kik kimosott csekély
ruhdeskajukat, széritds végett este felvitték
a padlasra s fejiket nyugodtan hajtottak le,
hogy napi faradalmaikat kipihenjék. Azon-
ban roszra virradtak, mert rubdjukt6l lel-
ketlen tolvajok megfosztottak. A két mun-
kés felesége Szildgyi Balintné és Balogh
Jénosné elsé dolguk volt, hogy az esetet
bejelentsék a renddrségnél. El is mentek a
biiniigyi osztdlyhoz, reggel azonban ott kel-
lett nekik egész este 6 ordig tétleniil ilni,
mig panaszaik meghallgattattak. Ez aztdn a
gyors renddri intézkedés.

— Felhivas Debreczen iparosaihoz.
Az ipari hitelszvetkezet alakulé kdzgyilése
folyé h6 11-én vasirnap délel6tt 10 6rakor
fog megtartatni a varoshdza nagytermében,
mely alkalommal a szovetkezet czéljat, ter-
mészetét dr. Horvath Jénos, a kézponti hitel-
szovetkezet  igazgatéja, vfogja ismertetni.
Minthogy a létesitendd szovetkezet sikeres
miikddését csakis az iparosok tomeges érdek-
l6dése biztosithatja, az ipartestiilet kdtelé-
kébe tartozo Gsszes iparosokat ez uton is fel-
hivjuk, hogy a vasérnapi alakulé kozgyilé-
sen sajat erdekiikben minél nagyobb szam
mal jelenjenek meg. A debreczeni ipartestiilet
elndksége.

x Urak figyelmébe, Varosunkban Weisz Adolf
czég alatt a Kossuth-utezan a takarékpénztar
épiiletben uj poszté- és gyapjuszivet lizlet nyilt,
ahol ruhdsnkat a legujabb izlés szerint a leg-
oles6bb szabott drak mellett szerezhetjiik meg.
Nevezett kereskedd valodi hazai és kiulfoldi szo0-
veteivel kiallja a versenyt barmely fGvirosi ke-
reskeddvel is. Weisz Adolf poszté és gyapju-
azovet kereskedd hirdetésére felthivjuk t. olvaséink
szives figyelmét.

— Meghivo a debreczeni jétékony né-
egyesiilet 1900. mdrez. hé 11-én d. u. 3 6.
az arvahaz iiléstermében tartand6 vdlaszt-
manyi gyilésére. Targy : 1. Kovesdy-féle ha-
gyomany bejelentése. 2. A népkonyha bezd-
rasa. 3. Folyé lgyek.

x A szépség és ifjusag ttka. Torténelmileg
kimutathaté, hogy minden idében éltek olyan
nok, kik szépségiiket és ifjusigukat legmaga-
sabb életkorukig képesek voltak fentartani, de
eljardsuk titka veliik egyiitt sirba szallott. Azon-
ban a sarlatanok mégis uton-utfélen hirdették,
hogy 6k birtokaban vannak a szépség titkanak
6s a konnyenhivé néket elarasztottak az egész-
ségre karos kotyvalékokkal. Osak a legujabb
id6ben lépett fel Schaffer Riéza asszony olyan
készitményekkel, melyeket az emberi szervezet
hosszas tanulminyozasa utan oly modon sike-
riilt el6allitania, hogy azok a JlegelGkelébb ka-
paczitasok véleménye szerint az egészségre
nézve nem karosak. Az 6 Eau-, Poudre-, Créme-
s Savon-ravissante készitményei, szab. homlok-
kotdi és Kinoir hajfestd-szerei altal kozkincscsé
valt a titok, miként lehet megérizni a szépseéget
és ifjusagot az emberi kor legszélsé hataraig.

— Elszolta magat. A helybeli tor-
vényszék targyalasi termében folyt le a ko-
vetkez6 mulatsigos parbeszéd.

Bir6 : Sértett, szamit fel koltségeket ?

Sértett : Utikosltség 5 korona, gyoégy-
kezelési dij 10 korona, patikakoltség 8 ko-
rona . . .

Bir6 : Mégis van ?

Sértett : Nines, kérem,
tobbet hazudni . .

nem akarok

Apré szegek.
(Kubelik. — A biblids asszony. — Kdoszpitelési
ado. — Paprikds csirke.)
Végre valahara szerencsénk volt a bozon-
tos haju, csupasz allu cseh muzsikushoz is.
A tetpontjat ért izgatoltsag eljulott a le-
hiit6 lépcsbzethez.

Kubelik eljitt. Kubelik muzsikalt. Rettent6
hatas. Frenetikus taps. Elbiivolt lelkek extazisbha
hozott kitorése.

Mindenki a nagy hegediisr6l beszél, min-
denki Kubelik Jeant emlegeti.

Csupan Racz Karoly neheztelt meg rea.

Beszélik, hogy keservében egy nétat rig-
tonzott, melyet folkiildott Danké Pistdhoz meg-
zenésitésre. :

A néta szovege a kivetkezl :

,Kubelik Jean hegediije

Veszett volna ott Pragaba,

Akkor mwa is én lennék a

Varos legjobb muzsikéasa !*
»

A ozim néha becsapja az embert,

Példaul hajnoveszté szert hirdetnek a la-
pok s ha megvasirolod és az eredmény az,
hogy a még meglevé hajad is kihull tdle.

Igy tett veliink a ,Biblids asszony* is.

A czimr6l itélve azt hinnéd, hogy holmi
gzent dologrél van benne szdé. Aztdn latsz benne
holgyeket, kik a bibliab6l talan csak az Amnon
és Tamar historiajat olvastik el.

No. hit ‘még egy ilyen ,Biblids asszony*
s Thalia templomat ujra kell szenteltetni az el-

karhozas elleu.
*

Benyit a szerkesztdségbe egy vidéki atyafi,
kinek nyirott bajusza tiiskésen meredez vizszin-
tes iranyba.

— Kérem szépen, ez az ujsiagesinil6 mii-
hely ? — szo6lal meg ill6 koszdnés utan.

— Rz bizony, urambatyam !, . Mi tetszik ?
— kérdi ra eleven jarasu riporteriink.

— Hat ha ez az ujsagosinélé miihely,
akkor itt mindent tudnak, ugy-é?

— Hogyne, batyam, csupan csak a pénz-
csinalas mesterségével nem vagyunk ismer6s.

— No hat akkor mondjak meg énnékem
az urak, hogy miért kell nekem kdszpitelési adot
fizetni ?

— Mi a man6t?

— Koszpitelési adot! A jegyz6 ur miande-
tig zsakuralja rajtam, pedig azt sem tudom,
hogy mi a guta lehet. Tegnap aztan azt mondja
az asszony, hogy eltiindddk, hogy: ,Te ember,
eredj be Debreczenbe, ott sok ujsagot csinal-
nak. Akad tan koziik olyan okos ember, aki
meg tudja magyarazni, hogy mi az &rddg fizet-
ség lesz az a koszpitelési ad6. Hat mondok, j6
ész iitott meg, asszony. Azzal béjottem.

Fava lettiink mindannyian, mert még ilyen
ad6félét még newm észleltiiuk az adokiveté-bizott-
sag sematizmusiban.

Oroszlan kezdte neki magyarazni, hogy az
a koszpitel sz6 masképen koptatds, tehat alig-
hanem a javdakoptatasért fizet.

— Haszen kérem jarda sines nalunk! —
tromfolta le az atyafi.

Végre is sajat kiilon angol Nobodynk sii-
totte ki, hogy a mit az atyafi kOszpitelési ado-

nak nevez, nem egyéb, mint ~- kdzmivelddéss
pétada.
— Az az! Vigye el a franya! — villant

oromre az atyafi szeme. No mar nem hiaba,
hogy sok ujsagot csindlnak itt, de van 1s olyan
okos ember, hogy a szemébdl is
embernek a gondolatjat.

Nagy orommel ment el s halalkodva kivant
szerencsés minden jot.

kiolvassa az

A stréberkedés korat éljiik.
Lépten-nyomon oly emberekre akadunk,
kiknek szaja tele van orikos panaszszal,

— Nehéz az élet! Nem
ez a predikaczifjuk textiusa.
Eszembe jut errdl egy érdekes eset.

Egyik vidéki ismer6sémhoz tértem be ut-
kozben, ki épen az ebédelés munkajaval volt el-
foglalva.

Paprikas csirke volt el6tte, melynek jo-
izli alkatrészeit szopogatta,

— Hogy vagy, baratom! - kérdém tdle.

— Hagyd el, — sopéautotta. — Meg Kell &
mai vilagban éhen halni!

érdemes élni! —

]
8
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— Hm, gondolam, — ez paprikés osirkét
eszik és éhenhalast6l fél. Beh sok szegény em-
ber 6hajtana ilyen éhenhalast !

Keserii Gazsi.

VIDEK.

Kirabolt plébania. Vakmer6 rabldsi
eset tartja izgalomban Perjamos kozség lakos-
gait, melyet az ottani plébdnos lakdsin
kovettek el. Mint levelezénk irja, e hé 5-én
géjjel a perjimosi rém. kath. plébinia udva-
rara alarezos rablék hatoltak be s kifeszi-
tették az udvarra nyilé ablakot s azon 4t
benhatoltak a szobdba. HArom dlarczos rablé
ment be a szobdba s ezek a szomszéd szo-
pbaban alvé Prachtheuser Gyorgy plébdnost
megkotozték, aztin feltorték az osszes szek-
rényeket, ahonnan nagyobb Gsszegli pénzt
és egytb értéktargyakat magukhoz véve, az
ablakon keresztil elmenekiiltek. A rablék
tavozdsa utdn a megkotozott plébdnos zajt
esapott, mire a felébredt cselédség felsza-
baditotta. A cselédség ezutdn a rablékat
vette iildéz6be, de azoknak sikeriilt az éj
sotétjében elmenekiilni. A esendérség meg-
inditotta a nyomozdst s alapos a gyanu,
hogy a rablok a plébdnos kocsisdval egyet-
értve, annak kozremiikodésével kovettck el
a vakmer® rabldst.

Osszetorte a gép. Bihar-Diészegen —
mint nekiink irjAk — van egy Petranyi féle
gbzberendezésii olajmalom, melyet ugy a
kozség, valamint a kornyék lakosa, igy bojt
idején, nagy mértékben vesznek igénybe.
Ungi Kérolyné odavalé lakos is ott volt a
malomban. Leilt egy képadra, a mely mo-
gott nyilds volt, hol a gép korongjén lévo
nagy kerék forgott. A malom hidnyos be-
rendezése kovetkeztében az Ossuzes géprészek
szabadon 4llanak mikédés kézben, s ennek
tulajdonithaté, hogy Ungi Kérolynét egy le-
esuszott gépszij ruhdjanal fogva Dberdntotta
a gép kozé, s a mitkodésben levs kerckek a
szegény asszonyt darabokra szakgattdak. A
mint a szerencsétlenséget észrevették, rog-
ton megdllitottdk a gépet, de mar ekkor
Unginé darabokra volt tépve. A szerencsét-
leniil jart ozvegyasszony négy kis arva
gyermcket hagyott maga utdn. A csendér-
seg az esetbdl kifolydlag Petrianyit feljelen-
tették a birésignak, ugy szintén az eldl-
jarosace ellen is meginditottdk a vizsga-
latot.

KOZGAZDASAG.

A biztzsitas reformja. A biztositdsi
ankét ma folytatta tandcskozasait, ezuttal
ujra Piosz Sindor igazsigigyminiszter el-
noklete alatt. Mindenckel6tt targyalds ald
keriiitek a torvénytervezetnek azok a nagy-
fontossigu rendelkezései, amelyek megjelo-
lik, hogy a dijtartalékot mily értékekbe kell
fektetni és megszabjak, hogy ezeket az ér-
tékeket az allampénztirba kell beszolgal-
tatni. A tervezet megengedi a jelzdlogkdl-
esonokben valé elhelyezést is. Bz utobbi
rendelkezés tekintetében a tébbség véleménye
az volt, hogy a jelzdlogokba vald izletszeri
elhelyezas visszaélésekre adhat alkalmat, az
dllampapirokban valé elhelyezés kvotdlis
megszabasit a felszoélalok valamennyien he-
lyeselték, de tobben 509/, helyett elégnek
tartananak 20—25%, ot. A biztosio tarsasa-
gok képvisel§i s veliik még tobben ellenez-
ték azt, hogy a dijtartaték az 4allampénz-
tarba helyeztessék, mert gatolnd a  tarsasd
gokat szabad mozgdsukban. Szerintiik. bi-
zalmatlansagot is jelent a tarsulatok irant.
Majd azt a kerdést targyaltdk, vajjon a

nyereségtartalékot is ugyanazokba az érté-
kekbe kell-e befektetni, mint a dijtartalé
kokat, végiil az a kérdés keriilt még vitatds
elé, milyen joga van a Dbiztositott félnek a
biztosité vallalat dtruhdzdsa vagy ily villala-
tok egyesiilése esetén. Az értekezlet szombaton
délutdn 5 orakor folytatja tandcskozasait.

T0ZSDEI JELENTES.

— Tdvirati drtesités. —
Budapest, méarczius 9.

A hataridd-iizlet.

Délutani zarlat :
Osztrdx hitelrészvény 754 kor 40 fll,
Magyar hitelrészvény 47 , — ,
Osztrik-magyar dllam-vasuti részvény 497 —

Délutani zarlat 4 drakor:

Buza tavaszra 7.46— 747
» Oszre 771— 7.72
Rozs tavaszra 6.27T— 6.28
, Oszre 6.47— 6.48
Zab tavaszra . EEED 4.92— 493
Tengeri méjusra . . 5.14— .15

Repcze aug.—szept.-re 12.30—12.40

A Debreczeni Kereskedeimi Csarnok jegyzésel.

Debreczen. méarezius 9.
Piaczi 4arak 50 kgr.-ként korondkban :

Buza mindség 77 . 6.65 — 6.85

s . 78 . . . B.85— T.06

. 5 9o o690 — 110

i % 80 . . . T715— 7.30
Rozs . 71/73 . . 5.60— 5.65
Arpa L O 90~ 50

» (jobb} o 2 S i 30— i)
Zigbh D i e s e () e
SapTImatiE i 500— 5.20
Tengeri 4.95— 5. —
Koles RS eSO GG 54 R (e
Napraforgé mag . . . . 4.50— 4.60
Biik kony s 6.40— 6.75
Tuphorpa e il i TR 60— ).
Luczerna s . 40.——42.—
Pogécsa napraforgé . 4.70— 480

tokmag 5,10— 5.20
Bab (fehér). 6.20— 6.50

rand elérésére adva fejemet, megkiizddk or-
doggel, pokollal, a veszélyek ezer légitival,
esakhogy tobbé ne legyek kakuk, mely mas

fészk6t haszndlja, hanem a sajit magam
alkotta csaladi tiizhelynél toltsem le nyu-
galmas napjaimat és a sors, végzet prae-

destinati6, vagy tudom is én : mi néven ne-
vezhet6 valami orokos akadalyt szért utam
elé. Kiteszem magamat egy hoébortos ember
gorombdskodasdnak, ki magdt vilaghird
dramairénak nevezi s nagy boleseségében
engem a nullfokon 4llé semminek tart;
megszivom a vad mésziros késnyité sligo-
viezajat, milyen soha nem érintette még
gyomromat s beszivom azt a kegyetlen
bundaszagot, mely maga képes kolerit el-
terjeszteni ; s hogy lemarjam nyakamrél,
szaladok é&riilten a héfuvatagban, alig pi-
hegve az elfiradastél és a jutalom — — —
semmi |

Mikor mér a eczélndl vagyok; mikor
minden akadéalyt szerencsésen eltovabbitok
utambél ; mikor esak nehany lépés valaszt
el imadottam lakatol, akkor a torvény szolgai
vesznek koriil, mint valami czimeres gaz-
embert s minden tiltakozdsom ellenére be-
kisérnek.

— BEjh, ejh! Elizeus! Beh szerencsétlen
6raban l4ttad meg a napvildgot!

Nem csodalhatja senki, ha kivdnesi
voltam elfogatasom indokdat miel6bb meg-
tudni s mihelyt a torvényszék tisztviselGje
elé keriltem, a harag, a dih fokozott hangz-
jan rivalltam a paragratus nyelére:

— Mit aksrnak az urak velem ? . ..
kikérem az ilyen komédiit !

Sovany testalkatu, er6sen markirozott
arczu  bajusztalan egyén allt fel az asztal
mogiil, mely mellett még nehany sovanysig-
tol fonylé dijnok perczegtetie tollit s szem
ivegst homlokara tolva, fontoskodé képpel
allt elém,

(Folyt. kov.)

REGEITTY.
A kakwuk.

-~ Vig elbeszélés. —
Irta : Szini Péter.
(Folytatéas.) a7,

eléttem s a tobbiek nem

Megindult

i a legszivélyesebb taszigatdssal toltak utdna.

Eszem orajanak kereke mgegallott e
varatlan fordulatra. Kinek képzelnek ezek
engem ? . . . Hat oltem én, raboltam, vagy
mi? ... Mégis kiilonés, hogy személyes
szabadsagito!l ily er6szakosan megfosztjik az
embert !

Hallgatag lemonddssal kovettem veze-
t6imet, kik egy mellék utezdn tértek be a
varosba s gyors léptekkel siettek egy 6don
kinézésii haz felé.

A viaros hazainak ablakaibél petroleum
lampdk sokasiga viligiti meg bizonytalan-
sagtél neki halvinyult arezomat.

Borzaszté dih boritotta be fejem bel-
jét. Szerettem volna e jelen pillanatban
mennykévé viltozni, hogy egy tempbra
agyonzuzzam kisér6 zsanddaromat. Olyan vi-
ragos kedvembe keriiltem, hogy szoritanom

kellett okleimet és toporzékolnom liabaim-
mal, nehogy a nagy diihtél széjjelrif-
fenjek.

Dehit ilyet mér igazén senki sem ért.
Sok akadalylyal, mondhatni emberfeletti
erbvel atkiizdom magam a leesigiazd sze-
génység minden embert koznapiva tevl
nyomorusigén s egy szerencsés véletien ke-
zeimbe adja a megelégedéshez sziikséges
boldogsdg eziistkulesdt. En egy andalité6 4b-

DEBRRCZENI VAROSI SZINHAZ,

Bérlet 134. sz. ,B*
Szombaton, 1900. evi maéarczius hé 10 én,

A biblids asszony.

Operett 3 felvonasban. Irtak : Mars A. és Henne-
quin M. Forditotta : Heltai Jeun6.

Foly6 szam 161.

SZEMELYEK :
III. Ern6. . . . Szathmdry Ay | Chatelleraultné . Perényi M.
Chatellerault . . Rubos A, | Thea: . . . . F. Killay L
Beaugency . . Tanay F. | Marechalné . . Szigeti L.
Czelesztin . Sziklay M. | Sarah . Sarosi P,
Szinhazi misor.

Yasarnap, marczius 11-en két eléadas: dal-
utan 3 oérakor: A gésdk, vagy egy japdan thea-
hdz torténete. Knakes jaték 3 felvonasban. KEste
7 és tél orakor barleisziinetben: A betydr ken-
ddje Wredeti népszinmi 3 felvonasban.

Hétfon, marczius 12-én, Tapolezai Dezs6
vendégtelleptével : A végrehajté. Vigjaték 3 fel-
vonasban.

Kedden.
felléptével :
vonasban,

Szerdan, marczius 14-én, ujdonsagul elGszor :
Kurucz furfang. 100 aranynyal jutalmazott nép-
szinmi 8 felvonasban.

Dezsé
fel-

Tapolezai
Vigjaték 3

marczius 13-an.
Mozgo fényképek

Csiitortokon, marczius 15-én: Kurucz fur-
fang.

Pénteken. marczius 16-ikan, harmadszor:
Kurucz furfang.

S:ombaton, marczius 17 én, negyedszer :

Kurucz farfang.

Vasarnap, marczius 18-an két el6adas, dél-
utén 3 orakor toihelyarakkal: 4 nebantsvirdg.
Esto 7 és tél Grakor bérletsziinetben: A gorog
rabszolga. Operette 3 felvonasban.

Hennenerg-se

fekete, fehér és szines 90 fillértdl
renként — egész
postabér 6s vammentesen, hézhoz szillitva. Mintdk postafor-

Csak akkor valodi, ha kozvetlen tdlem rendelik.

19 Korona 30 fillérig méte-

ruhdk s blousoknak valé! — Mindenkinek

dultdval kiildetnek.

Honn«oberg ﬂ., selyemgyaros, Ziirichhen.

Cs. 68 kir. udvari-szallité.
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Bérkoesik dijszabdlyzata.

Két | Egy
28 e lovas
cmme = = Fem—
I. Napszamra. . | g |
Kgész napra, reggeli 7 6ratdl esti, 9 6raig . 110/ —| ti}——[
1'él napra, reggeli 6 6ratél délutan 1- lg \u.g_) (Mlut‘ln ‘ ieald il 1 |
1-t61 esti 9 6raig : 1 8— 4/—
u{ II. éruszumra. | ’ '
Fél 6rara . =l 8“ -—‘80
i{aromnegyed or um 120/ —190
Fgy egbsz 6rara . A . ‘ lMl 1120
\inden kovetkezs oréra . . .. =Bl {—160|
Az utolsé 6ran tul félérdra \w\ kevesebb idore . . |—|40|—|80|
III. Egyes jiratokért. | f |
Megallapodds és visszamenet nélkiil a varos sorom- | | | !
pé6in beliil . AR R R e SRR it 60|
1V. Meghatarozott jaratok. ? |
Temetéseknél (vallask@ilonbség nélkiil), ha a \(mmz | |
tesség a templomban torténik . . . . . . fo || =] —
A temetdbe ki 68 vissza . . s | 4 ~——l 2180
4 A hAzt6] egyenesen a temetbbe ki és vissza . | 240} 1/60
) A szinhézba menet . / B ' 1/20{—{80
| A szinhazb6l jovet . . | 1|60{ 1|20
I Bérmely vasuti ind6haz v, ag\ mmm hoz nnppn] mnnut |
, vagy jovet kézi tdskéval . . . . ., . . . . . | l‘— —|60
Ejjel menet vagy jovet kézi taskéval . . . . . . | 1160 1{20
A koesis mellé elhelyezett minden darab malha |
utén 20 fillér jar. |
A korcsoly&zé vagy csénakézé téhoz, czukor-gyar, |
légszeszgyar, kertészeti egyict és goézmalomhoz
menet vagy jovet . G e SRR L ] —|—160
| Menet 6és visszajivet egy dlm virakozéssal . | 1/60| 1/20
A nagyerdei flird6h4zhoz, polgiri vagy kalonm :
16voldéhez menet vagy jovet . . . . . - | 1{—|—(680
Menet és jovet egy Orai vérakozéssal . .| 2 —| 1/40
Minden kovetkezl ordra . | 1]20{—|80
Kils6 barom- 6s 16vasértérre oda 68 vissga og» 6rai | |
vArakozassal . RS e . .| 2l40] 180
Minden kovetkezd orara . © .+ e 4+ . . |—|80]—|60
A katonai laktany&hoz és katuual kérh&zhoz menet | | |
vagy jovet ; e { 1/—|—{60
Menet és jovet egy érm \{Lmkomsml 5 l 1/60] 1{20
Minden tovAbbi 6rara . . |—|80|—[60
A dijak reggeli 6 érété) b'stl 9 drmg uémxttatnak
Fémunkatars : Ujlaki Antal.
[.aptulaidonos : a Csokonai-nyomda.
HMaplof
Fofkonyvek
Ténztdrkonyvek
Folyoszdmiakonyvefi
,,Ge 'drati ﬁb’nyveﬁ
kiilonb0z6 nagysagban és vas-
’ ..
tagsagban, a legfinomabb konyv-
S . 2 = ’ ’ & - ” > . Ao »
papirosbdl készitve, er6s kotés-
ben
Masolokdnyvek
patent mutatéval, japani papi-
roshol
’ » ’
fil] legolesObb beszerzési forrisa

a Csokonai-papirkereskedés

Kossuth-utcza 13.

Apro hirdetes.

az

Apréhirdetés

minimélis 4ra 5 sorig

26 kr., minden tov&bbi sor 4 kr. A vas-

tagabb betiikkel szedett

gorokat 6 k

rra

sz:mitjuk. — Czim nélkili hirdetésekrsl
a Irjad6hivatal ad felvilagositdst. Czimmel

ellatott

hirdetések  utan
bélyegiiloték fizetendd.

30 krajozar
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Jd mindségl tavaszi rozs
kaphaté. Hol ? Megmondja a
kiadé6hivatalban,

gy okieveles g épész,

szakérté és j6 bizonyitvé-
nyokkal ellatva keres alkalma-
z4st valamely g6zmalomba avagy
szesz-gyirba, vagy villanytele-
peknél, accumulétor batteriaknél
villanyszerelésnél tokéletes és
szakértd. Beszél magyar, német,
szldv és olasz nyelvet. Szives
ajanlatok levél altal a kiad6hi-
vatalban J. N. 27. czim alatt.

Egy azleti diszes faldesz-
kézat eladd, Czim a kiado-
hivatalban.
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Meghivis

pistvant gézmalom tarsulainak
1900. évi marczius ho 25-én, deélelott 10 drakor
Debreczenben, a Kereskedd-Tarsulat épiiletének disztermében tartandé

évi rendes fozgyiitésére.
Targysorozat :

1. Az igazgatésdg 4ltal elGterjesztett mérleg az 1899. évrél, az arra vo-
natkozé igazgatosdgi jelentéssel.

2. A feliigyel6-bizottsig jelentése a mérleg mengsgélasérol

3. A mérleg helybenhagydsa, a felmentvény megaddsa és az 1899. évi
tiszta nyereség feletti intézkedés. ' ; . ;

4. A sorrend szerint kilép6 két igazgat6sdgi tag helyének uj valasztés
utjani betdltése.

Debreezen, 1900. mareczius hé 7-én.

Felhivatnak azon t. részvényesek. kik a kozgyiilésen részt venni és szavazati jogukat
gyakorolni kivanjik, hogy igazolé-jegyeiket — az alapszabdly 27. czikke értelmében — folyé
évi mérczius 23, 6s 24-6n délelstt 10—12 o6raig, délutdn 2—4 ordig a Kereskeds-Térsulat tit-
kéri iroddjAban 4tvenni sziveskedjenek. A mérleg 6s veszteség-nyereség rovis mérczius 17-t6l
kezdve a tdrsulat irod4jdban megtekinthetd.
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Az igazgatosag.
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Vaiddi hazai gyartmanyok,
- [ 4
P88 Urak figyelmébe. “850
Van szerencsém tudatni, hogy a Kossuth-utczan az Elsé Takarék-
& i A
I pénztar épiiletében & %
N .-
5 WEISZ ADOLF : |
0 9
R czég alatt uj poszté és gyapjuszovet iizletet nyitottam. &
g Nagy vilasztékban turtom raktiron a legujabb divatu walédi hazai s B
B ¢és kiilfoldi gyartmanyu szoveteket, melycket meglepéen olcsé, 'i.
='| de szabott arak mellett drusitok. e
A nagyérdemii kozénség szives pdrtolasat kérve — vagyok kivild 8
tisztelettel i
Weisz Adolf.
Legolcsébb szabott arak. ‘ |
91“.91@.; D D e S S P O
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fleghivas
a Debreczeni Ipar- Kereskedelmi-bank

1900. évi marczius hé 18-dn d. e. 10 orakor az intézet helyiségében
megtartando

XXXIll. evi rendes Kkozgyilésére.

Targysorozat:
Az igazgatésag jelentése.
‘) A feligyel6-bizottsag jelentésével kaposolatosan a
terjesztése.
3. A mérleg, nyeremény felosztds, valamint az igazgatosig
bizottsdg részére a felmentvény nmgadasa irdnti hatdrozathozatal.
4. Alapszabélyaink értelmdben kiléps kot igazgatosagi
igazgutos‘tgl tag vdlasztdsa hdrom évre. .
Az igazgatésdgnak a nyugdijalapra és a tdrsulati tisztviselok nyugdija-
nak bl/tosxtésam vonatkoz6 javaslata feletti hatdrozathozatal.
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zarszémaddsok el6-
¢s feliigyeld-

tag helyére két

Jogyzet. Az alapszabilyok 28, rzxkk(mek értelmében minden részvényes, ki a kozgyiilésen
venni akar, részvényét 5 nappal a kozgyiilés elstt a bank p(mm‘uﬁn{ml - téritvény
lott -— letenni tartozik. )

részi-
mel-
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Nyomatott a ,Csokonai“

nyomdaban, Debreczenben.




